Faut-¢ crwére qué dj’esto d’dja byin malade
po skepyi dins-on-opétal, 1é djoii d’vant I’ Noyé
1943. Mins non.na, nosse man avot d’dja yé one
masse dé rijes en 1939 avou I’ pés vi d’ mes freres.
Elle avot d’meré deiis djoiis étires dins lés maus.
Et, come dj’ésto bén la éwou qu’ djé m’ trovéve,
féneyant d’vant [’etire, djé m’ fiéve priyi po reche.
Pés guestion de ravéker ces djolrnéyes-la a yesse
mau besogniye : c’est come ¢a qu’ mes pére et mére
m’ont fait v'né sé tére dans one clénéque amon les
flaminds a Lovin. C’éstot co cétella qu’estot I’ pés
pres d’ nosse maujone. Avou nosse vrai nom d’
faméle - Desmet - pés taurd on m’ pédre pés



aujiyemint por on vrai flamind ! Ca, c’est po les
pondants et les djondants !

Cor one miete on m’ lome « Noyé» | Mé
maréene Maria, qu’a todé dressi s’ tchapelet come
on drapia, el voléve a tote fwace. Mé paren Jélbért,
|€, &l avot dét « Pogwe ni Jésus ? » Mins avou Ig, ni
moyén dé soyé sé c’éstot po rire ou po braire. E
n’avot ni pés chénard qué Ié.

El avot falé qu’ nosse pa, capon diale,
rémousse dins |’ tchambe po fé tchandji les-€déyes
dé mes deds saiweUs.

« Vos estoz de |’ boune anéye vos deiis, on va
rire dé m’ gamin po [’ restant d’ ses djoiis | »

« Rire po Noyé, vos n’ crweyoz ni a Dié, ni a
Diéale, vos ! Vos estoz on-ome sins fwe ni Iwe. »

Meé, po m’ fé etinde dins |’ forbatadje, dj avo
peté m’ préméne rdje. Faut crwére qu’on m’a mau
comprins. Nosse man m’a présinté one tete. Come
c’estot a m’ gout dj’enn’a rovi [’ rim-ram.

One blanke moussiye sougnante avot d’'mandé
qu’on laiye nosse man sé r 'pwdser. A paurt mé pa,
elle avot tchessi tot |" monde a [’éch. Nos n’estin’
Dpés qu’nos trwes .

Leye, maman, soyiye e quate sé s’ let et qué
n’avot co rén dét, avot tapé on-ouy pa l’ feniesse deé
s tchambe.

« Qwe yesse por on clotchi qu’on vwet la, par
en d’fou ? »

« C’est I’ clotchi d’ [’eglije Sint Jacques. »
avot-é respondé nosse pa.



« Bén, nos [’ loumerans Jacques, don Maurice,
mins né 1’zi déjoz co rén astedre. »...

El a bén manqué qué djé m’ loume Noyé quand
min.me , po fé plaijé a m’ maréne, tiestouwe come
on boc’, sins-efant, insédon maréne dé séke.

Avou leye dj’aléve oyé po lontimps a coude !
Pététe nwére meéguerlote, avou one logue a
pouchére dins ses mwins, efoufiye come one poye
qu’a pierdé s’-t-oii, combén d’ cop a-t-é falé qué
dj’el rabresse avou s moustatche dé gendarme.

« Rabressiz vosse maréne Maria, vosse maréne
dé séke, donez li cor-on bétch !... »

Dj’a tchandji d’ nom en 1945, quand les
ameréquins ont passé pa nosse maujone sé 1’ fén de
[’ guére : déspoy adon, on m’lome Jacky.

E-n-a bén trwes kélometes po-z-aler a scole
gardiene adle les « Ma chere Soeur » Nosse man
m’i min.ne a vélo tos les djous. L’anéye qué vent
Nos-i vairans a pids avou m’ frére Michel, 18 mwes
pés djon.ne qué mé. Po |’ momint djé fais des
péqu tadjes et des trélassadjes a m’-y-auje. Lé pés
der, c’est co de causer e Frances come lé « Ma
Soelr ». Po comprinde, c¢ca, ¢a va, mins po
responde, € m’aréve co pés sovint de causer come
on m’l’a aprins é nosse maujone. Et pwis, on sét
mia ¢ qu’on vout dire e walon. L’0te djou, dj’a
volé doner on betch a lé p tete Lisa, ele m’avot aidi
po rabotner m’ kélote quand’ dj’avo sti péchi. Lé
Ma Setir a rademint acouré po nos separer, dj’a
ben veyé qu’elle estot mwaije. D ayetirs, élle a



berdele sé |’ paradés et sé l'infier po [’eiire qué
d’meréve dé [’avant prandjére . Djé li a d ' mandé sé
les tchéns eto alin’ en-infiér, pace qu’él aréve co
ben qu’ nosse Diane, véent m’ doner on réde cop
linwe et ralétchi m’massale...
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Djé so-st-en préméne anéye, adlé |’ maisse
Vanove : c’est lé qu’a les trwes prémeénes anéyes.
Mé frere Armand, qu’a quatre ans d’ pés qu’mé, est
dins [’ place da coste adlé |’ maisse Dépont avou
les trwes-Otes-anéyes. Nosse man li a bén
r’commande de rawaiti a mé. Mins vola, Armand n’
vwet ni volti |18 scole, on djol sé deds, é d’'mande
po-z-aler péchi... et on n’el réevwet pés de [°



djotirneye. On cop, on lé r trove dins |’ chavéye dau
tiyou, on-ote, é racotirt adlé s’ maréne Madelin.ne
qué d’'mere au Saut. Nos n’estans qu’a trwes dins
noste anéye, l1é Maurice « Bouboune » Albert, |é
Marcel « Postélard » Vanderhulst, et mé 1é Jacky
« Barbi » Desmet. Nos-avans les chis places de I’
prémi banc po nos trwes. Come djé so |é pés
stokasse de trwes, 1é maisse a fait passer les deds-
Otes dévant mé, és sont pés spétants. Ca fait qué dj’
so jésse astoke dé ¢ stuve. Djé n’a ni a m’ plinde,
djé scri mes légnes dé « i » ét dé « u» come é faut
a |’ croye sé m’-y-ardwesse, et dj’a rade yé¢ attrapé
[’ tour po les carkéls. Sé djé n’ so ni prémi, ni
dairén, djé sere selr delzyin.me ou avant dairen ,
et dj ‘are todé mes pids au tchond !

Dévant, adle les « Ma Chere Soeur », djé
respondéve co bén e walon, mins vaicé : djé so
dobe, 1&é maisse né vout pés. Djé vwe bén qu’ ¢a li
va lon dé m’ margougni quand’ djé stétche on mot €
walon dins més résponses. Et & chaque cop, djé
vwe seés lepes qué s’ findenet et ses-ouy fén
bénaujes. Dévant les-Gtes-efants, &l est ben oblédji
de m’ doner des piinécions, mins lé leddemwin, é n’
mé d’mande jamais qué djé |’zi rapwate. /.../



Meélin.

Véladje dé nos parints,

Véladje dé d' quand dj' esto gamin.
A-dje djamb'lé sé vos pavéyes !
A-dje berolé dins vos foncias !

A I' nive, au solia, sé vos-(iréyes !

Melin.

O, m' bia p'tét véladje !

Quates pététs amias

Covés pa d'zos nosse blanc clotchi
Qué pwate sé coq jésqu'aus naléyes.

A-dje veyé ?

Nos stindéyes dé vet', au mwes d' may,
Nos pachés caflorés, avou I' bon timps,
Nos stindéyes dé scaugnes d'ous d' I'esté.
Nos pawas dins les chaveyes.

A-dje sinté ?

Les fornéyes dé pwins cujant dins les fors ;

Les veneyes emacraler mes traus d' nez :

Sé ca sint |é stauve, c'est la qu'on véke ;

L& nwér dé pouchére, c'est qu'on bat les din.réyes.



A-dje etindé ?

Les ritchitchi-batisse-cowitche,

Les coqgs tchanter a mesére avou I'écléme de I' marchau,
Les tchéns bawyi apres lés tch'vaus,

L'angélus qué sone prandjére !

A-dje sayi ?

Les bonbons dé r'naud dins les spénes,

Les sécrés r'djetadjes sé les sprautes,

Les poumes cutes dins I' covet.

Les scaflotes dé nosse gayi.

Véladje dé nos cinsis

R'levés avou I' solia,

Boutant jésqu'a I' viespreéye,

Sé leds téres, sé lels pices.

Ardents dins leds fives,

Au solia, a I' plaive, a I' nive.

L& cé qu'a polé sok'ter on quart avou zels,
Stindé dins-on mélia d' fodre,

Né vos roviyere jamais pés !

Véladje dé nos tayeds d' pire !
A-dje etindé les sclats

Peter pa d'zos vos masses !
Avoz veyé nos blankes pires
Tayiyes avou leds chasses ?
Avoz veyé nos blankes pires
Qué rabressenet nos-intréeyes,
Qué moussenet nos féniesses,
Qué sopwatenet nos maujones ?
Avoz veyé nos blankes pires ?...



A-dje choute nos vis parints,
AI' chije, sé I' pire dé I' éch
Au timps des balodjes !

A-dje chouté nos vis parints
Nos raconter des férdin.nes
Au r'cwe, dins |I' kélot !

Comben d' c6ps nos-ont-és

Trin.né sé nos sclédes d'efants,

Dins nos pés bias moussemints,

Sé I' voye de I' messe dé maiyenait !...

Des djous, dés mwes... des-ans !
Qué djé m' pormin.ne au lon,
Sins waire dé bon !

Des djous, des mwes... des-ans !
Qué dj' a mes niérs ;
On kelr dé fiér !...

Vairoz avou mé a Mélin,
Po-z-i r'trover I' gout d' nosse pwin ?
Po-z-i r'ssayi I' tchaledr dé nos djins ?

Nos-e mete plin les-ouy, plin les mwins...
Po fe frém'ji nosse song,
Po ratraper nosse tiesse !...

Lé djou qu' nos-erirans,
Nos r'pédrans nos sclédes d'efants !



Djé t' vwe volti, mé p'tét Melin,

On n' cause pés waire & walon dins nosse Waloniye,
El ést tot jésse bon a-z-aurder dins lés viseriyes.
Sé place d'aste(ire, c'e-st-au muséye Guggenheim.

Co saquantes djins que I' djaurgonenet au Wisconsin,
One bressiye que I' law'taiyenet a Mélin :
Zels evoyes , é sere spepyi adlé Guggenheim.

Nos arans pierdé les paroles da nosse mame ;
Véngt' ans ? Cénquante ? E sére djés,
C'est nos racénes gu'on-are pierde.

Mins mé, djé ne I' roviyere jamais,
Jésqu'a m' dairéne blame,
Djé causeré come nosse mame.

On m' pédre quéquefiye por on dinosaure,
On d'me-cougni, one biesse a paurt,
Auyenéye dins I'aléye da Guggenheim...

Lé cé qué vos min.nere, vos dire :
« C'est tot ¢' qué d'mere des Walons,
Audjodrdé : é n'a pépont,

Sé vos voloz co I' etinde causer,
Vos d'vroz nachi po-z-¢é trover...
Quequefiye bén qu'a Mélin,

Vos I'etindroz co tchanter. »
« Compédroz co s' tchanson,
A I' rakélot dé Walon ? »
E vos dire :



Djé t' vwe volti, mé p'tét Mélin,
Tote mé djon.néesse i e-st-au r'cwe,
ME diros' bén ? Sés' bén pogwe ?
Pace qué t' m'as berci dins tes bres !

Djé t' vwe volti, mé p'tét Mélin,
L{rot-€ co les sept’ solias,
L& plaive tchairot co a sayas,
C'e-st-adlé twe qué dj' so-st-au mia,

Bondjod, frérot ! Bondjod, gamin !
Vos v's-e sov'noz de I' mai d' nosse man,
\os v's-e sov'noz de I' gout d' nosse pwin,
Quand' on d'meréve co a Mélin !

Qu'on s'assayive a présté I' pausse,
A machi I' béré ét 1és guésses,
Avou nos p'tétes pougnes totes crausses,
Sayant d' aidi a fé soperece.

On-arot dét come s'on d'jéve messe,
Vos v's-e sov'noz d' ses douces djesses,.
Qu'on avot co nos tayes dé wesse !
Et qu'on vékéve co a Mélin !

Quand' on avot co nos beles croles,
Vos Vv's-e sov'noz d' ses douces paroles,
Qu'ele déjéve po nos rapauji
Quand' nos-éstin' naujis.

Combén d' cbps avans-n' semé les wadjes,



Fait des loyéns avou des twatches,
Satchi I' lacia au pés des vatches,
Quand' on vékéve co a Mélin.

Bondjo(, gamin, bondjod, frérot !
Por mé, é m' chone qué dj' i so co,
\os Vv's-e sov'noz des tch'vaus d' nosse pa
Qu'é faléve min.ner au cwardia ?

Nos veyin' volti les stindéyes,
Sogni a r'laye po lés dinréyes,
Nos ascauchin’ totes lés chavéyes
Quand' on-asplanéve tot Mélin.

Tot ¢' qué nosse pa nos a aprins,
Tot ¢' qué nosse man nos a aprins,
C'est d' travayi po I' leddémwin,
C'est d' causer a mode dé djin.

Por mé, té d'medres todé I' pés bia
Djé vou fé soyé qu'on te I' diye
Djé sere r'machi a t'-y-aurziye,
Pa d'zell nosse man, pa d'zell nosse pa,

Au d' bout d' mes rdyes, djé m'enn‘ire avou m' lingadje,
Djé sere I' dairén, djé wadje !...
Po les dairénes s'minces qué dj'are semé,
Djé laire m' place a qui mechener...



Moré po moré ?

Tant qu’ nos—éstans come ké ét tch'mije avou 1’

francés, tant qu nos scrijans todé, raport a ¢’
lingadje—1a, comint voloz qu’on nos r conéche, nos,
lés Walons !/
Mé, m’  walon, dj’éel vwvwe volti & 'nné yésse
déshautchi fén mwért. C’ést 1 lingadje dé meés
parints qu’ on va méte é tére démwin, ét avou 16,
nosse nom - Walon !

Lé chance qué n’ avans audjourds, c’ést qu’ lés
Flamins vol nét yésse maisse é led maujone. Pogwé
n’  sérin’ ni maisse é 1 nosse, et [és
Bréss’ laires, é 1’ lear !

A m’ chonance, pogwé co s’ astaurdji avou dés
djins qué n’ont ni lés min. més—édéyes qué vos 7 On-—
ést Jjamais sé bén qu’ dins sés—ayésses. Qu’ és
chov’néche dévant leti—-z—éch, nos chovrans dévant 1’
nosse, ét tot 1’ monde séré bénauje.

Po ca, & fauré tuzer ét r tourner nos
mantches

Satchi sé& 1’ min.me cwade tortos échones,
chakén’ dé s’ costé.

Lé mostrer.

Mostrer qu’on est capabe.

Réméte nos djins a scole ' nos maisses ét nos-—
éfants.

Lé fé soyé dins tos lés véj nauves, come amon
nos—otes ét ni pa dés planelds qué passenét pa
d’ zells vosse tiésse.

Réméte au cwardia dé nosse pétét djardin, dés—
omes, brives ét oniésses, ét ni dés compelis d’
bolsse.



Quand tot va mau ; ca n sérot qu aler mia,
mins, &é n'a pés a taurdji !

V1 min.nadje.
Mayane Lécoq :

\ola, nos-estans co en bréte, la d’dja on bon momint
qu’ca trin.ne. Djé n’sé pés op ! Djé so-st-astantche ! Djé
n’sé pés par ewou |’edaumer. é grile, é grile... On |’
pout bén dire qué cé n’est ni pace gu’on mariye on
djouwel d’armonéca qu ‘on danse tos les djous.

Portant, ca s’avot sé bén emantchi ; dj’a todé sti
bele. C’est ni pace qué c’est mé qué vos |’dét ! Non.na !
Djé n’a waire tchandji, minme avou les-ans, les djins
trovenét qué dj o todé ossé beéle qué d vant. Et po ca, Ié-
minme, & n’pout ni aler conte !

Djef Liyon :

Nos n' causin’ ni I' minme lingadje. Mins vola
longtimps qu' nos nos antin', et nos avin' les minmes-
édeyes. Dé s' costé come de |’ ménke, nos avin' réboureé
tos les galants : et nos avans meté I' pid dins Ié strévire.

Mayane Léco( :

Djé savo bén qu’é n’estot waire pesant, 1€, qu’
n’estot ni pés spes qu’on d’'mé soret. E n’avot waire dé
broques, mins dé m’costé ; dj’enn’avo po deds et co po-
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Djef Liyon :

Dj'a bouté a r'laye po-z-aréver a c' qué n's-avans
tos I&s dels. Ele pourot lachi |’ bréde, &t m’ laiyi fé a m’
maode por on cop.
Mayane Léco( :

Come dj ’esto one miéte nawe sé les bords, djé li avo
minme laiyi les cwardias de 1’ boUsse et djé |’a laiyi fé a
s’chonance.

Djef Liyon :

Ele trove qué djé li € d’'mande bran.mint d’trop. Ele
pourot d’dja r ‘conéche qué c’est grace a mé, quele n’a
pés qué s’ bétch a drové po qu’tot li tchaiye dédins sins
mau. Dj'a bau li d'mander qu'on faiye on cop les comptes
- kine !

Mayane Léco( :

E ‘nn’ a profété dés-anéyes au long. Vos I' dévriz
velly ; récrauchi come on nourén. E vos fréve veQy lé
Iéne e plin prandjére on djod d’ plaive ! Tot compte fait,
aste(ire, vo-m-la tote déscaurléye. E dét qué dj’m’amase.
E raconte qué dj’so payasse. E cause dé volé péter évoye
et de r’prinde nosse crapdde avou Ié! Faut ni qu’él 1
touche a onk dé ses tch'vias da leye ; sés' ! Mins taudje
one miete, Godom ! Sé faut aler jésqu’a la, é trovere a
qui causer !

Djef Liyon :

Dj’el sé ben qu’elle est co béle ét qu elle a tote Ié
place po sé r todrner. Mins c'est todé mé qué boute po



ses canetias, et c'est leye qué r'ssatche les canadas fol de
[’ biise. Avou nosse crapode, c'est tot fén parey ; faurot
qu' dj’el laiye fé a s' mode eto. Dédja qu'ele mé costéye
les-ouy de [’ tiesse, cétella | Tos sés galants acour'nét
autou d' leye come sé serin' a led maujone. Ambécielse
qu'elle ést ! Mins rote sayi de fé de bare avou d' I'aiwe,
twe !? Sé djé n' rawaite ni a ¢a aste(re, tot va todrner a
meésére !

Mayane Lécoq :

Dj'a bau li ardyi saquants tchandjemints, po qu'on
pouye sayi de mwin.ner nosse tchaurd au mia : rén d'dja
qu' po I' bén d' nosse crapdde. E n' mé cholte pés ! E li
faut tot ! Ca n’ést nérén ! E prind I' trau dé s' ké por one
pwate d' eglije !

Djef Liyon :

E n'a pés qu'one saqweé qué m' rastént ; c'est lés
caurs gqué ¢a va co coster s'on chete 1é nék. C'est ni co ca
qué va racléré I' brouwet ! Ele sé mét & I' tiésse qu'éle
satch'rot ben s' plan tote selile. Qu'é n'a bén on vweseén
qu'ele vaire copler : él a d'dja v'né aus noveles cét'la, po
vely sé n' démerrot ni on-oucha a spepyi.

Mayane Lécoq :

El a tot rovi dé ¢' qué dj' li a apwarté I' djod d'
nosse banket. Ca fait tt-a [’eiire dépés d’on-an qu'on n'
Sé cause pés qu'au d' trévies de |’ paurli qu' nos avans sti
trover. L&, c'ést m' chodter ét n' rén dire ! A s' chonance,
é faurot qu'on sé r'causerot.



Def Liyon :

Lé paurli qu' nos-avans sti trover : on berdelaud
qu'é n' sieve a ren et qué proféte dé nos liards. Djé i a
d'dja dét, mins & vourot co bén qu' on sé r'causerot.
Mayane Léco( :

Djé m' va co sayi on cOp po veuy s'é-n-a ni moyen d'
nos raclaper.

Djef Lécoq :
Djé m' va co sayi on cop po veuy s’é n‘a ni moyén

de r'mete nosse tchaur sé les rayes, mins ¢a m' chonerot
drole : a anter one leche on-atrape ses pds !

*k*x

A 1 Nos-avans rovi d' vos I' dire : nosse min.nadje
c'est lés «Liyon-Lécocg» et nosse crapdde c'est
Janékepisse.



D'oyé veye volti...

One edre,
Quéquefiye co mwins',
One edre po vely volti...

Des-edres, on-z-e déspinse
A nonsyince,
\Vos n' sariz ?

\Vos n' sariz m'e d'ner one ?
Et nos-irin' échone
Coude Ié solia sé lés nllias
Et coude lés fleQrs
Et co I' bounelr
Qu'on-irot spaude a tous les vints

Rén qu'one edre...
On s'edamerot contints
D'oyé veyé volti.



On a co tchandiji les elires !

Audjourdg, djé so come one rabanére : ele né
pout ni yesse tos les djous a bia timps.

Dandjérel qué dj' n'are ni waiti m' boutroule
en mé r'levant.

On a co tchandji lés edres. ! Et avou I'adje, djé
n' sopwate pés fwart les tchandj'mints.

Timps d' nosse man, - qué I' Bon Dié waite bén
a leye, astelire gu'elle e-st-astauv'leye avou Ié -
Timps d' nosse man dé-dj’, ele nos d'djéeve :

« Po bén yesse répwaseé, é vos faut darmeé vos
yut edires, et les elires dé d'vant maiyenait compt'net
a dobes, alez les efants, au chlop ! »

Et come & n'avot co pont d' tévé adon, &t qu' Ies
chijes estin' faites po les grandes djins raconter
lels biestriyes, nos nos r'trovin', mé frére et mée,
dins nosse grand léet, tos les djous po yut elires au
pés taurd.

El éstot on miéte pés djon.ne, mins avié 5 ans,
€ profétéve pés rade qué mé, et on nos pérdéve co
bén po-r-one djermale.

E-n-avot one plantche qué s' déstatchiv' a I



tiesse dé nosse lét. Nos Ié r'ssatchin’, passer I' bord
de I' lincou dé d'zed, et r'claper I' plantche a s
place. Nosse lét dév'néve one tante d' Indyin. Tos
les djous, nos trovin' on plan po nosse plaijé...
Quand m' fréere mé pérdéve pa l'oraye de I' drwete
mins, et tcholki sé gauche pbnce inte ses dins, ca
v'léve dire qu'él estot d'dja dins ses sondjes...

Vola comint qu' nosse man nos-a abétouwer :
aler darmé tot timpe et nos r'lever tot timpe eto : 1é
cwade bén r'tinkiye po tote 1é djolrnéye.

Mins I' djou d'audjourdé, avou des teles-
abétédes, et a I' copete, I'elire qu'on vos ravanciye
avie I' fin de mwes d' maus' ; vos-v-la dins vosse lét
avou les poyes, et po trwes-elires de maten, c'est
vos qu'ést prés' a-z-aler fé r'lever I' coq !... Et au d'
dézeds co trwes edres a tchécter pa d'zo vos plémes
dé canards dévant d' polé vos r'lever... A graler sé-
r-one emantchire dé fén qué vos machére on laid
vésadje po tote 1é djournéye.

Por mé ca n' sieve qu'a ¢a, |é tchandj'mint des-
edres !



Meées Mwins

Meés mwins
Ont r trove des sov’nances.
Eles déssén ‘neét vosse cougne.
Eles cour 'nét sé vos foumes.

Més mwins :
Qué vos n’i sondj ’roz ni,
Crevaudéyes, pesantes,
Et sé ledjéres a [ five,

Mes mwins
Vairons semer des frémjons,
Vairont vos r’blanke,
Come au prémi djou !



On dét qu' dj'el vwe volti branmint d* trop.

Cé feme-la, qué rafurléye avou des mossias,
Les afélantes scrabiyes semeyes
SEé m' voye.

Cé feme-la , qué r'fache avou des tchabaréyes
Les désgostantes colebales
Dé mes gayoles.

Cé feme-la, qué m' drove les féniesses
Po n' ni m' rasténre, mé ténre e sere
Dins s' prijon.

Cé feme-la, que sofele tote sé tchaleur
Po tchandji mes nwéres nuléyés
A tinres roseyes.

Cé feme-la, qué rabroke todé I' préméne,
Drove, tot laudje, 1€ baurire dé s' djardén,
Come ses bres.

Djé n' li dire jamais assez :
« Maman! »



Viespréye.

L'ésté m'a lachi.
Djé rote a vosse mesere.
Djé n'a pés I' timps
De balodj'ner a campagne,
De chodter brdtyi les mouchons.

Meé dos clinciye
Sé mes frawes dé djon.nesse,
Répédre-dj' mé baston
Po raler a messe ?

El ést bén yéte,
L& timps des cerijes.
Totes les naits
Lé solia bache.
Réskepiyere-t-€ co d'mwin
Franc come dévant ?



Djé n'a ni ped
D' I'ech au laudje
Sé mes-&viérs.
Dj'a on guérni
Plin tot laudje
Avou nos capougnadjes !

Vos avoz sti I' fledr et I' frit
Dins mes naits d' fén betch.
Vos d'merez m' solia
A l'intréye dé I'éviér :

Lé stwele qué wiye sé mes sondjes.

Rédéjoz-m'el : « Djé t' vwe volti ! »
Por vos : djé rataqu're on novia royon !

Djé r'passere les viyes pautes au diale
Po n' rasténre qué les bounes s'minces
Qué dj' sem're d'mwin
Sé m' dairén boni.



Djé n' vou pés scrire totes mes cwachres.
Mins djé m' bat're tant, qué dj' gangn're.
Dj'a dandji qu'on m' laiye au rcwe :

L& brouyiye aiwe sé racléeré todeé.

Et pa d'zo m' k{,

Djé n'a pés qu'on kelr byin trop tene !

Quand' Ié djol bache,
Djé cache apres Ié stwele
Qué blam'téye co dins vos-ouy.

Meé vékairiye,
C'est I' poume qué vos avoz meté dins mes mwins.
Djé n' pele qué les pelakes d'ayir
Po n' rasténre qué I' métan
Qué sopwat're I' djaleye.

Et, s'é d'melire
One sétwele a skepyi,
Ca sere I' nosse !

Mauj’ni.



